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CATHOLIC CHURCH
“Serve one another humbly in love” Galatians 5:13c

MAY 11, 2025 4TH SUNDAY OF EASTER

-

WELCOME! - BIENVENIDOS! =~

MASS TIMES -HORARIO DE MISAS
Tuesday-Friday......eeireennnn. 8:00 am ..
Saturday Vigil... s 5:00 pm
Sunday Mass.....c...... 8:00 am 10:00 am

12:30 pm-Spanish

RECONCILIATION - CONFESIONES ,
Saturday............. 3:00 pm F ¢

OFFICE HOURS -HORARIO DE OFICINA U
Monday-Friday................. 9:00 am-4:30pm §

CONTACT INFO - CONTACTENOS |
PRONE .ttt 503.873.2044 Y
E-mail.......... office@stpaulsilverton.com %7}

1410 Pine Street,
Silverton, OR 97381
Website:
www.stpaulsilverton.com

ADORATION -ADORACION
The adoration chapel, attached to the
parish office and is open 24 hours, 7 days a *
week. To sign-up to adopt an hour, please gt
email the office.
La capilla de adoracién, anexa a la oficina
parroquial, esta abierta 24 horas, 7 dias a la
semana. Para adoptar una hora, envie un
correo electroénico a la oficina.

PRAYER CHAIN - CADENA DE ORACION ' 4TH SUNDAY OF EASTER

If you have a prayer request or would like to
become a part of our prayer chain, email
us. “l know them, and they follow me.”

Si tiene alguna peticion de oracién o desea -Jn 10:27
formar parte de nuestra cadena de oracion,

envienos un correo electrénico.
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. ©LPi

WE'D LOVE TO HEAR FROM YOU! / {NOS ENCANTARIA SABER DE USTED!

Dear Visitors and New Parishioners, We welcome you in Jesus’ name,
Please call, visit or email the office. If you would like to register or update your information registrations forms are available
in the Nartherx, at the parish office or on our website: www.stpaulsilverton.com/register

Estimados visitantes y nuevos feligreses, les damos la bienvenida en el nombre de Jesus,
Por favor, llamen, visiten o envien un correo electrénico a la oficina. Si desea registrarse o actualizar su informacion de
registro los formularios estan disponibles en el Nartherx, en la oficina parroquial o en nuestra pagina web.

Stay Connected / Mantengase informado

Do we have your email? Weekly messages are sent out by email, let us know if you would like to received them.
¢ Tenemos su correo electrénico? Se envian mensajes semanales por correo electrénico, avisenos si desea recibirlos.



LORD, HEAR OUR PRAYER

PRAYERS / PETICIONES

For those who have asked for
our prayers in our community,
especially:

Por los que mnecesitan nuestras
oraciones en nuestra comunidad,
especialmente:

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Mass Intention T = Deceased

Paul Cormier

: . Tuesday/Martes 05/13
Hllda.KIelman 8:00 AM Jerry & Bev Hay & Families
Sheri Bowers R - —
. ednesday/Miércoles
Mgllnda 8:00 AM TWayne Hanson
Aiben
Gail Talbot Thursday/ Jueves 05/15
David Talbot 8:00 AM tRamon Carlson
Roger Brown Friday/ Viernes 05/16
Brian Bay 8:00 AM Danielle & Steve Hanscam & Families
Judith Tedrow Saturday/Sdbado 05/17
Hector Gutierrez 5:00 PM 1Bill Cordill
Dale Sunday/Domingo 05/18
8:00 AM Father James Herrera
10:00 AM Joy Edsinga
12:30 PM Spanish  People of the Parish
READINGS / LECTURAS
MAY 11—18, 2025
PRAYER LIST ADDITIONS Sunday Acts 13:14, 43-52/Ps 100:1-2, 3, 5 (3c)/Rv 7:9, 14b-17/Jn 10:27-30
ANADIR A ALGUIEN A LA LISTA DE
ORACION Monday Acts 11:1-18/Ps 42:2-3; 43:3, 4/Jn 10:1-10
If you wish to add yourself or  tyesday  Acts 11:19-26/Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7/In 10:22-30

your loved one to the prayer list,
please call the parish office at Wednesday Acts 1:15-17, 20-26/Ps 113:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/Jn 15:9-17

503.873.2044 or send an email to

; . Thursday Acts 13:13-25/Ps 89:2-3, 21-22, 25 and 27/Jn 13:16-20
office@stpaulsilverton.com

Si desea afiadirse a s mismo o g Friday Acts 13:26-33/Ps 2:6-7, 8-9, 10-11ab/Jn 14:1-6

su ser querido a la lista de Saturday Acts 13:44-52/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/In 14:7-14

oracion, llame a la oficina

parroquial al 5038732044 o Sunday Acts 14:21-27/Ps 145:8-9, 10-11, 12-13 (see 1)/Rv 21:1-5a/Jn 13:31-33a,
envie un correo electronico a 34-35

office@stpaulsilverton.com

BULLETIN ARTICLES / ARTICULOS PARA EL BOLETIN

Articles for the bulletin, including flyers or inserts must be submitter by 10 am Tuesday. Submit by email at
office@stpaulsilverton.com. Please note that prior approval from the pastor might be needed.
Articulos para el boletin, incluyendo volantes o insertos deben ser entregados antes de las 10 am del martes. Enviar por
correo electrénico a office@stpaulsilverton.com. Sepa que puede ser necesaria la aprobaciéon previa del parroco.

PULPIT ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS PARA EL PULPITO
Short, concise announcements are due no later than Wednesday. Email them to office@stpaulsilverton.com
Los anuncios breves y concisos deben enviarse a mas tardar el miércoles. Envielos por correo electréonico a la oficina.




A MESSAGE FROM Fr. Arulkumar

UNAS PALABRAS DEL Padre Arulkumar

Dear Parish Family,

On this 4th Sunday of Easter, the Church gives us a
powerful image. Jesus is our Good Shepherd.

This Sunday is close to my heart. It shows us care,
love and guidance. It is also the World Day of Prayer
for Vocations.

In today's Gospel (John 10:27-30), Jesus says, ‘My
sheep hear my voice; | know them, and they fol-
low me’. This is a personal and tender reminder.
Being Christian is not just about rules and ritu-
als. It is about a living relationship with Jesus. He
knows us. He calls us by name. He walks with us
through every valley.

We often hear many voices. Voices of fear. Voices of
distraction. Voices with false promises. But Jesus
invites us to listen again. His voice brings peace,
purpose and life.

As a priest, | often think about my own calling. It
didn’'t come through a big sign. It came through
quiet moments. In prayer. Through encourage-
ment. Through a desire to live for something great-
er. It was the voice of the Shepherd. It still stirs my
heart.

| still hear His voice. In Scripture. In the Eucharist. In
silent prayer. In all of you - dear parishioners -
through your faith and love.

| want to speak directly to our young people. The
Lord is still calling. He may be calling you. To the
priesthood. To religious life. To give your life to
Him in love. Do not be afraid of that voice. It may
surprise you. But it will not lead you astray. If you
feel even a small tug, talk to someone. Talk to me. A
teacher. A spiritual guide.

To the rest of us, let us do more than pray for voca-
tions. Let us encourage them. Invite. Support.
Speak a kind word. Ask the question: ‘Have you ev-
er thought about the priesthood or religious
life?’ That small moment can plant a seed.

Let us walk together. Let us listen to the Shepherd’s
voice. And help each other follow Him

faithfully.

In Christ our Shepherd,

Fr. Arulkumar

Querida familia parroquial

En este cuarto domingo de Pascua, la Iglesia nos of-
rece una imagen poderosa. JesUs es nuestro Buen
Pastor. Este domingo me toca muy de cerca. Nos
muestra cuidado, amor y guia. También es la Jornada
Mundial de Oracidn por las Vocaciones.

En el Evangelio de hoy (Juan 10, 27-30), JesUs dice:
«Mis ovejas oyen mi voz; yo las conozco y ellas me
siguen». Es un recordatorio personal y tierno. Ser
cristiano no consiste sélo en reglas y rituales. Se
trata de una relacién viva con Jesus. E| nos conoce.
Nos Ilama por nuestro nombre. Camina con nosotros
por todos los valles.

A menudo oimos muchas voces. Voces de miedo. Vo-
ces de distracciéon. Voces con falsas promesas. Pero
Jesds nos invita a escuchar de nuevo. Su voz trae paz,
propdsito y vida.

Como sacerdote, pienso a menudo en mi propia
vocacion. No vino a través de una gran senal. Llegd a
través de momentos tranquilos. En la oracion. A
través del estimulo. A través del deseo de vivir para
algo mas grande. Era la voz del Pastor. Todavia
conmueve mi corazon.

Todavia oigo Su voz. En las Escrituras. En la Eucaristia.
En la oracion silenciosa. En todos vosotros -queridos
feligreses- a través de vuestra fe y vuestro amor.

Quiero hablar directamente a nuestros jévenes. El
Seior sigue llamando. Puede que te esté llamando
a ti. Al sacerdocio. A la vida religiosa. A entregarle
tu vida en amor. No tengas miedo de esa voz.
Puede sorprenderte. Pero no te extraviara. Si sientes
una inquietud o llamado habla con alguien. Habla
conmigo. Un maestro. Un guia espiritual.

A los demas, hagamos algo mas que rezar por las
vocaciones. Animémoslas. Invitemos. Apoyemos. De-
cir una palabra amable. Hacer la pregunta: «;Has
pensado alguna vez en el sacerdocio o en la vida
religiosa?». Ese pequefo momento puede plantar
una semilla.

Caminemos juntos. Escuchemos la voz del Pastor. Y
ayudémonos mutuamente a seguirle fielmente.

Padre Arulkumar



“With Gratitude and Blessings”

Dear Celia,

As you prepare to conclude your time of service at St. Paul Parish in
Silverton, | write to say thank you. On behalf of myself and the entire
parish community, we are deeply grateful for your faithful and dedicat-
ed ministry over the past four years.

When | arrived at St. Paul as Administrator in June 2024, you were al-
ready a strong and steady presence. You served with humility. You led
with quiet strength. You gave your time and talents generously.

Over this past year, | have come to know you well. You are a person of
deep faith, sincerity and integrity. Your love for the Lord showed in
both your work and your spirit.

Your Catholic faith was clear in everything you did. You cared for our
parishioners with kindness. You communicated with patience. You han-
dled records and sensitive matters with care and precision. You set an
example of grace, dedication and service.

| am especially grateful for the help you gave me during my transition
into this role. You understood the rhythm of parish life. You supported
my Spanish homily preparation. You offered calm and steady guidance.
You listened with empathy. You worked with care. You served with
humility.

As | reflect on your service, | am reminded of Scripture:

‘Well done, good and faithful servant... Enter into the
joy of your master’ (Matthew 25:23).

‘Whatever you do, work heartily, as for the Lord and
not for men’ (Colossians 3:23).

‘Let your light shine before others, so that they may
see your good works and give glory to your Father in
heaven’ (Matthew 5:16).

Your light truly shone at St. Paul Parish. We will miss you. But we re-
spect your decision and trust God’s plan for your journey. You are al-
ways welcome.

May the Lord bless you for your faithfulness. On behalf of the entire
parish, thank you for your devoted service. May God’s grace be with
you always.

With prayers and blessings,

Fr. Arulkumar Parish Administrator
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Querida Celia,

Mientras te preparas para concluir tu tiempo de servicio en la Par-
roquia de San Pablo en Silverton, te escribo para darte las gracias.
En mi nombrey en el de toda la comunidad parroquial, estamos
profundamente agradecidos por su fiel y dedicado ministerio du-
rante los Ultimos cuatro afos.

Cuando llegué a San Pablo como administrador en junio de 2024,
usted ya era una presencia fuerte y firme. Usted sirvié con hu-
mildad. Usted dirigié con fuerza tranquila. Usted dio su tiempo y
talentos generosamente.

Durante este ultimo ano, he llegado a conocerte bien. Eres una per-
sona de profunda fe, sinceridad e integridad. Tu amor por el Sefior
se manifestaba tanto en tu trabajo como en tu espiritu.

Tu fe catdlica era evidente en todo lo que hacias. Atendias a nues-
tros feligreses con amabilidad. Te comunicabas con paciencia.
Manejabas los registros y los asuntos delicados con cuidado y pre-
cision. Fuiste un ejemplo de gracia, dedicacién y servicio.

Le estoy especialmente agradecido por la ayuda que me presté du-
rante mitransicion a este cargo. Comprendio el ritmo de la vida
parroguial. Me ayudaste a preparar las homilias en espafol. Me gui-
aste con calma y constancia. Escuchaste con empatia. Trabajaste
con esmero. Serviste con humildad.

Al reflexionar sobre su servicio, me acuerdo de las Escrituras:

Bien, buen siervo y fiel... Entra en el gozo de tu sefior' (Mateo
25:23).

Todo lo que hagas, hazlo de corazén, como para el Sefor y no
para los hombres" (Colosenses 3:23).

Brille vuestra luz delante de los hombres, para que vean vues-
tras buenas obras y glorifiquen a vuestro Padre que estd en los
cielos" (Mateo 5:16).

Tu luz brilld de verdad en la parroquia de San Pablo. Te echaremos
de menos. Pero respetamos tu decision y confiamos en el plan de
Dios para tu viaje. Siempre seras bienvenido.

Que el Sefor le bendiga por su fidelidad. En nombre de toda la par-
roguia, gracias por su abnegado servicio. Que la gracia de Dios te
acompafie siempre.

Con oraciones y bendiciones,
Padre Arulkumar



PARISH NEWS e NOTICIAS EN LA PARROQUIA

| Dance for
All Ages

St. Mary's - Shaw
Friday, May 23, 2025

6-7 pm Come and Learn Dance Steps
7-9 pm Dance and Social Time

Please bring a Snack to Share!

SACRED HEART CATHOLIC SCHOOL
IS HIRING FOR 2025-2026 SCHOOL YEAR!

They are looking to hire an administrative assistant and a
3rd/4th grade teacher who are passionate about Catholic
education where children grow as disciples of Christ
through knowledge, virtue, and the spiritual life. Join the
Sacred Heart team today! Applications and inquiries may
be sent to Principal Mariana Hill at principal@shstl.org

https://school.shstl.org/employment

LA ESCULA CATOLICA SAGRADO CORAZON
ESTA CONTRATANDO PARA EL ANO ESCOLAR 2025
2026

Ellos estdn buscando contratar a un asistente administrativo y un
maestro de 3er/4to grado que son apasionados de la educacion
catdlica donde los niflos crecen como discipulos de Cristo a través
del conocimiento, la virtud y lavida  espiritual. jUnete al equipo

del Sagrado Corazén hoy! Las solicitudes y consultas pueden se
enviadas a Principal  Mariana Hill en principal@shstl.org

r

ARCHBISHOP'S CATHOLIC APPEAL COLLECTION
SUNDAY, MAY 11

This second collection supports brotherhood of priests
by promoting vocations and seminarian education. It
supports catholic education with tuition assistance.
Adult faith formation ministry and other program and
ministries withing the archdiocese. Please make checks

payable to Archdiocese of Portland. Thank you for you
support.

COLECTA CATOLICA DEL ARZOBISPO
DOMINGO, 11 DE MAYO

Esta segunda colecta apoya a la hermandad sacerdota

r

promoviendo las vocaciones y la educacién de los
seminaristas. Apoya la educacion catdlica con ayudas
para la matricula. Ministerio de formacion de fe para
adultos y otros programas y ministerios dentro de la

arquidiécesis. Favor de hacer los cheques a pagar
Arquidiocesis de Portland.” Gracias.

u

ST. PAUL’S IS NOW HIRING
FOR THREE POSITIONS...ccccccc.

1. Parish Secretary (Full -Time)

Strong organizational and communications skills, adminis-
trative experience and a commitment to the mission of the
Catholic Church.

2. Faith Formation Coordinator for English (Part-Time)
Lead and grow our parish’s religious education programs for
children and families.

3. Youth Ministry Coordinator for English (Part-Time)
Lead faith-based programs for middle and high school stu-
dents and families.

For more information visit our website stpaulsilverton.com
To apply: Submit your resume in person or email:
office@stpaulsilverton.com

Bilingual English /Spanish preferred.

1. Secretario Parroquial (Full -Time)

Fuertes habilidades de organizacidén y comunicacion, experi-
encia administrativa y compromiso con la misién de la Iglesia
Catolica.

2. Coordinador de Formacién de Fe para Inglés (Medio
Tiempo)

Dirigir y hacer crecer los programas de educacion religiosa
de nuestra parroquia para nifos y familias.

3. Coordinador de la Pastoral Juvenil para Inglés (Tiempo
Parcial)

Dirigir programas basados en la fe para estudiantes de
secundaria y preparatoria y familias.

Para mas informacion, visite nuestro sitio web
stpaulsilverton.com Entregue su curriculum en persona o
por correo electrénico: office@stpaulsilverton.com

BilingUe Inglés / Espariol preferido.

THANK YOU TO THE
KNIGHTS OF

5@2 COLUMBUS

1‘@ Special thank you to the Knights of
Columbus for providing the flow-
ers for our Mothers this Sunday
their purchase supports Birth-
right Mothers and Babies.

Un agradecimiento especial a los Caballeros de Colon por
proveer las flores para nuestras Madres este Domingo su
compra apoya a Birthright Madres y Bebes.
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ALL OF OUR
FIRST COMMUNICANTS!

ot

Congratulations to our First Communicants
&
Thanks to the Catechists and Faith Formation Team

Dear Parish Family,

With joy and gratitude, | extend sincere congratulations to all
the children who received their First Holy Communion last
Sunday. This is a sacred and meaningful step in their faith
journey. | also offer heartfelt thanks to our catechists, help-
ers and the Faith Formation Team. Your dedication, guid-
ance and care have been vital in preparing the children for
this holy sacrament. Through your service, you have helped
deepen their understanding of the Eucharist and fostered a
personal encounter with Christ. Your quiet and faithful work
reflects true devotion and love for the church.

As St. Paul wrote, “Be steadfast, immovable, always abound-
ing in the work of the Lord, knowing that in the Lord your
labor is not in vain” (1Corinthians 15:58). And as our Lord re-
minds us, “Let the little children come to me...for the king-
dom of heaven belongs to such as these” (Matthew 19:14)

On behalf of the entire parish, thank you for your ministry.
May God continue to bless and strengthen you in all that you
do.

With prayers,

Fr. Arulkumar

Querida familia parroquial,

Con alegria y gratitud, felicito sinceramente a todos los ni-
flos que recibieron su Primera Comunién el domingo pasa-
do. Este es un paso sagrado y significativo en su camino de
fe. También doy las gracias de corazén a nuestros
catequistas, ayudantes y al Equipo de Formacién en la Fe.
Su dedicacién, orientacién y cuidado han sido vitales en la
preparacion de los nifios para este santo sacramento. A
través de vuestro servicio, habéis ayudado a profundizar en
su comprensién de la Eucaristia y habéis fomentado un
encuentro personal con Cristo. Su trabajo silencioso y fiel
refleja verdadera devocién y amor por la Iglesia.

Como escribié San Pablo: «Estad firmes, constantes, abun-
dando siempre en la obra del Sefior, sabiendo que en el Se-
Aor vuestro trabajo no es en vano» (1Cor 15,58). Y como nos
recuerda nuestro Senor: «Dejad que los nifios vengan a mi...
porque de los que son como ellos es el Reino de los Cie-
los» (Mateo 19, 14).

En nombre de toda la parroquia, gracias por su ministerio.
Que Dios les siga bendiciendo y fortaleciendo en todo lo
que hacen.

Con oraciones,

P. Arulkumar

WEEK AT A GLANCE

SUNDAY, MAY 11| DOMINGO, 11 DE MAYO
8:00 AM Holy Mass
10:00 AM Holy Mass
12:30 PM Santa Misa

MONDAY, MAY 12 | LUNES 12 DE MAYO

6:30 PM Prayer & Praise Group
7:00 PM Groupo Carismatico

TUESDAY, MAY 13 | MARTES, 13 DE MAYO
8:00 AM Holy Mass
7:00 PM Alcohdlicos Anénimos

7:00 PM Grupo San Juan Diego (Men)

WEDNESDAY, MAY 14 | MIERCOLES, 14 DE MAYO
8:00 AM Holy Mass

THURSDAY, MAY 15 | JUEVES, 15 DE MAYO
8:00 AM Holy Mass
7:00 PM Grupo San Juan Diego (Women)
7:00 PM Crecimiento

7:00 PM Alcoholicos Andénimos

FRIDAY, MAY 16| VIERNES, 16 DE MAYO
8:00 AM Holy Mass
9:00 AM Search
3:00 PM Adoration & Divine Mercy Chaplet— Hora Santa
SATURDAY, MAY 17 | SABADO, 17 DE MAYO
3:00 PM Reconciliation Sacrament—Confesiones
5:00 PM Holy Vigil Mass

SUNDAY, MAY 18 | DOMINGO, 18 DE MAYO
8:00 AM Holy Mass

10:00 AM Holy Mass
12:30 PM Santa Misa

ST PAUL PARISH CAMPOUT
CHAMPOEG STATE PARK
GROUP CAMP SITE - JUNE 20-22

CONTACT BILL SEEBER FOR INFO:
503-409-9650



Information about St. Paul

MINISTRIES

HOMEBOUND MINISTRY

CARING FOR OTHERS

Parishioners minister those needing home Vvisits, by
providing pastoral visits and the reception of Holy
Communion.

KNIGHTS OF COLUMBUS

FOR THE MEN OF THE PARISH

A Catholic men'’s fraternal service group that serve families,
the parish & community in Faith, Community, Family and
Life.

RESPECT LIFE MINISTRY

HELP DEFEND LIFE

This group prays for a deeper respect for human life, and
the dignity God infused in us from the moment of
conception. Contact Cathy 503-602-1968 for info.

ST. PAUL’'S WOMEN'’S GROUP

WOMEN GATHERING TOGETHER IN CHRIST

Women working together to enrich our spiritual lives,
strengthen community and provide loving service to our
parish. We meet on the 3rd Tuesday of the month at 7pm
in the parish. For info contact Lily Eder 503-932-2341 or
Betty Jean at cordills@frontier.com

EXTENDED HANDS MINISTRY

DEDICATED TO HELPING PARISHIONERS IN NEED
Contact Joe/Cheryl Sprauer for more information at
cherylsprauer77@gmail.com.

JAIL & PRISON MINISTRY

ONE OF THE CORPORAL WORKS OF MERCY

To visit the imprisoned. The mission of Prison Ministry is to
share the transforming love and forgiveness of Jesus
Christ to impact the hearts and lives of incarcerated men,
women and youth. For more info contact Debbie Beahm
at debbie.beahm@gmail.com

ARCHBISHOP’S CATHOLIC APPEAL
2025

Your Donation Makes a Direct Impact
Funds raised from the Archbishop's
Catholic Appeal go directly to support
parishes, vocations to the priesthood,
seminarians, Catholic education, retired
priests, and other vital programs and
ministries. Scan QR code to donate,
please be sure to select

St. Paul- Silverton as your parish.

Su donacién tiene un impacto directo Los fondos recauda-
dos de la Campafa Catdlica del Arzobispo van
directamente a apoyar a las parroquias, las vocaciones al
sacerdocio, los seminaristas, la educacién catodlica, los sac-
erdotes jubilados y otros programas y ministerios vitals de
la arquididcesis. Escanee el cédigo QR para donar, por favor
asegUrese de seleccionar a San Pablo /Silverton como su
parroquia.

PARISH STAFF

PRIEST ADMINISTRATOR
FR. ARULKUMAR JAMES KANAGARAJ
ajames@archdpdx.org

SECRETARY / ADMIN ASSISTANT
MRS. CELIA MACIAS
cmacias@stpaulsilverton.com

HISPANIC MINISTRY COORDINATOR

MRS. EVELIN TREJO DE VAZQUEZ
etrejo@stpaulsilverton.com

YOUTH MINISTRY & FAITH FORMATION
COORDINATOR
MRS. SARAH DOLL

sdoll@stpaulsilverton.com

MUSIC MINISTRY COORDINATORS

MRS. MARGARET TINGWALL
MRS. BETTY JEAN CORDILL

PASTORAL COUNCIL MEMBERS

*AURELIO CASTILLO- Chairman
*PETE CHILD *EVELIN TREJO
*MARGARET TINGWALL *JUAN BOTELLO
*MARCO VARGAS

FINANANCE COUNCIL MEMBERS

*JOANIE GILBERT- Chairman
*JOSE GODINEZ *DAN WAGNER
*CHRIS FLESHMAN *MARY ROSE BRANDT

OFFERTORY UPDATE

ACTUAL BUDGET DIFFERENCE
January $27,520.97 28,500.00 $(979.03)
February $28,604.00 28,500.00 $104.00
March $30,258.35 28,500.00 $1,758.35

OFFERTORY CONTRIBUTIONS:
Make a one-time or reoccurring donation on our secure
website:
www.stpaulsilverton.com/
offertory-donations

To start or edit offertory envelope via
mail contact:
office@stpaulsilverton.com

or 503-873-2044




